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TENENCIA DE GOBIERNO DE COLON.
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[ ) NTB’A’I’the celebran el colome 7~ Wéﬂ =
‘ ¥, P P .

- : con arreglo, 1o diqmesto en el Re@qmﬁo A

Qo por Real decreto de 6¢de J ullo’h 1860 para la intrbduction
y régimen de’ los colonos asnitleos en laIsla, Circular del Gobigrno Supenor Civil de 27 de marzo de 1861 y demis
disposiciones vigentes. - -3 \ \&;‘
Conste por este doeum como yo & /
natural del pueblo de ; A‘ on . / 4—»3 de edad de -~ 7/
afios, de estado é// de o‘{\i?m %J’/ habiendo venido contratado & esta isla con e
nombre de e~ e /w, ’ y cumplido _ -z e_\(} ;/m.
//” : MJ % he convenido contratarme de nuevo con D.
o 7’1—"‘ W o o bajo las condiciones siguientes: -
1" El término de este contrato. serd &l de . Z—zr - /)j‘;_ E contados desde este dia

2" Durante este tiempo quedo obligado' & trabajar & las Grdenes del espresado ,,éz:/’e/

64 la de sus dependientes, en - =

3* Las horas y dias de trabajo serén les mismos que tengan senalados los demds criados 6 operams qhe
sirvan al mismo patrono, y se acostumbra en el pais. '

A" Tambien me ob'i igo & sujetarme al orlen y disciplina que tenga establecido en su '
y & la Jurisdiceion disciplinaria que el capitulo 3 del reglamento de colonos concede & los: patronos.
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3" En remuneracion de mi trabajo recibiré el salario de __% Mpesos fuertes que me seran

abonados por el patrono al veneimiento de cada mes.
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' 6" Ademis se me facilitara para mi manutencion al dia /%" ,./Zl/ttgo&y L

\ y al afio «—""mudas de ropa compuestas de
[ i .

7" En caso de enfermedad se me asistird en local adecuado, y se me facilitavn los anxilios que pueda
necesitar de médico y botiea por togo el tiempo que aquella dure,

8" Si la enfermedad durase mas de ocho dias, no recibiré de mi patrono durante el exceso mas que la
asistencia, no empezando a correr de nuevo el salario hasta que restablecido me ocupe de nuevo en su servicio.

9" Los dias que no trabaje por enfermedad 4 otra causa originada por mi voluntad, no se coutardn para la
extincion del tiempo de mi compromiso, ni recibiré tampoco salario; pero si enfermase por causa emanada de la
voluntad del patrono entonees se me satisfard durante la enfermedad y por todo el tiempo de convalescencia mi s i-
la+io como si estuviese bueno, contindose ademds el de la duracion de una y otra para el cumplimiento de este con-
trato.

10" Coccluido el término que en él se prefija, quedo enterado de que con arreglo & los articulos 7 y 18 del
Reglamento debo renovarlo 6 formar otro nuevo con el patrono que elija, 6 bien salir dela isla & mi costa 6 sex
conducido al depésito de eimarrones por el patrono, el cual queda & su vez obligado & dar parte 4 la autoridad lo-

cal si me opusiese & ello, 6 si para evadirlo fugase de su poder.
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11° Las cuestiones & que pueda dar lugar el ecumplimiento dela presents contrata se resolverin de plano
por la autoridad local, en su calidad de protector delegado del Excmo. Sr. Gobernador Superior civil al tenor de lo
que dispone el articulo 33 del mismo Reglamento.

Y enfé de que cumpliremos mitnamente lo que queda pactado en este documento, firmamos cuatro de un

tenor y para un solo efecto, uno para cada vita de las partes contratantes, otro que debe quedar depositado en la Te-
" &

"4" o

11@9 de Gobierno y el qne debe remitirse por este al Superior de-la Isla én //

[Mﬂ 2 4los %ﬂlo dias del mes de .%6 P de 186 4~

Firme del patrona. :
. / :
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Firma del eolono.
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